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EESTI STANDARDI EESSONA

Kédesolev Eesti standard on FEuroopa standardi EN 516:2006 “Prefabricated
accessories for roofing — Installations for roof access — Walkways, treads and steps”
ingliskeelse teksti identne tdlge eesti keelde.

Kéesolev Euroopa standard asendab standardit EVS-EN 516:2002.

Standardi kavandi on heaks kiitnud ja esitanud Eesti Standardikeskusele vastu-
votmiseks EVS standardimise tehniline komitee EVS/TK 20 “Plaat- ja tiikkk-katuse-
materjalid”.

Euroopa standard EN 516:2006 on avaldatud Eesti standardina EVS-EN 516:2007,
mis on kinnitatud Eesti Standardikeskuse 22.01.2007 kaskkirjaga nr 11.

Standard EVS-EN 516:2007 asendab joustumisteatega vastuvoetud ingliskeelset Eesti
standardit EVS-EN 516:2006 ning joustub sellekohase teate avaldamisega EVS
Teatgja 2007. aasta veebruarikuu numbris.

This standard contains an Estonian tranglation of the English version of the European
Standard EN 516:2006 “Prefabricated accessories for roofing — Installations for roof
access — Walkways, treads and steps”.

The European Standard EN 516:2006 has the status of an Estonian National Standard.
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EVS-EN 516:2007

EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi (EN 516:2006) on ette valmistanud tehniline komitee
CEN/TC 128 “Roof covering products for discontinuous laying and products for wall
cladding”, mille sekretariaati haldab IBN/BIN.

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus identse tdlke voi
jOustumisteate avaldamisega hiljemalt 2006. a juuliks ja sellega vastuolus olevad
rahvusstandardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2006. a juuliks.

Kéesolev dokument asendab standardit EN 516:1995.

Kéesolev dokument on vilja to6tatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa V abakaubandus-
tthenduse poolt CEN-ile antud mandaadi alusel ning see toetab EL direktiivi(de)
olulisi ndudeid.

Seoste kohta EL direktiivi(de)ga vt teatmelisa ZA, mis on kéesoleva dokumendi
lahutamatu osa.

Vastavalt CEN/CENELEC sisereeglitele peavad kiesoleva Euroopa standardi
kasutusele votma jargmiste riikide siseriiklikud standardiorganisatsioonid: Austria,
Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Léti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa,
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Ungari ja Uhend-
kuningriik.
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EESTI STANDARD

EVS-EN 516:2007

KATUSE VALMISTARVIKUD

Juurdepaisupaigaldised. Katusesillad, astmelaiud ja astmed

Prefabricated accessories for roofing

Installations for roof access. Walkways, treads and steps

Kéesolev standard on identne Euroopa
standardiga EN 516:2006 ja see on vilja
antud CEN-i loal.

Euroopa standard EN 516:2006 on
voetud kasutusele Eesti standardina

This standard isidentical with European
Standard EN 516:2006 and it is published
with permission of CEN.

The European Standard EN 516:2006 has
the status of an Estonian National
Standard

Tolgendamise erimeelsuste koiral on

kehtiv ingliskeelne tekst

In case of interpretation disputes the
English text applies

1 KASITLUSALA

Kéesolev Euroopa standard késitleb kaldkatuse kandetarindite kiilge piisivalt
kinnitatud ehituselemente, mis on vaalikud seismiseks voi kdimiseks katusel asuvate
seadmete iilevaatuse, hoolduse vdi remondi ajal.

Standard maératleb katuse kandekonstruktsioonidele kinnitatavate juurdepiédsu-
paigaldiste ja nende kinnitussiisteemide pohimddtmed, kasutatavad materjalid, nduded
kandevoimele ning katsetuste ulatuse.

Standard ei késitle kaldkatusele piisivalt kinnitatud redeleid.

2 NORMATIIVVIITED

Jirgnevad viitedokumendid on kédesoleva dokumendi rakendamiseks hddavajalikud.
Dateeritud viited rakenduvad ainult osundatud viljaandele. Dateerimata viited
rakenduvad viimase viljaande kohaselt (koik muudatused kaasa arvatud).

EN 364 Personal protective equipment against falls from a height — Test methods

EN 795 Protection against falls from a height — Anchor devices — Requirements and
testing

EN 1SO 1140 Fibre ropes— Polyamide — 3-, 4- and 8-strand ropes (ISO 1140:2004)

Eesti Standardikeskus Ametlik véljaanne
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EN 1SO 1461 Hot dip galvanized coatings on fabricated iron and steel articles —
Specification and test methods (1SO 1461:1999)

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Selles Euroopa standardis kasutatakse jargmisi maératlusi.

31

katuse juurdepaisupaigaldis (installation for roof access)

seismiseks voi kidimiseks ette ndhtud platvormiga ehituselement, mille tugi vai toed
on juurdekuuluva kinnitussiisteemi abil kaldkatuse kandetarindite kiilge piisivalt
Kinnitatud

Miérkus 1. Vaatajoonis 1.

Mirkus 2. Olenevalt platvormi mdotmetest nimetatakse katuse juurdepaédsu-
paigaldis kas katusesildadeks (vt joonis 2), astmelaidudeks (vt joonis 3) voi
astmeteks (vt joonis 4).

3.2

Kinnitussiisteem (fastening system)

elementide kogum, millega katusesiliad, astmelaiud ja astmed kinnitatakse katuse
kandetarindite kiilge

33

katuse kandetarind (load-bearing roof construction)

see katusetarindi 0sa, mis on vdimeline vastu votma vodimalikke koormusi ja neid
hoone kandetarinditele edasi andma

4 SUMBOLID
b laius

I pikkus
R tropp

P katsekoormus

o katuse kalle

5 MATERJALID

Katuse juurdepdasupaigaldised ja nende kinnitussiisteemid tuleb valmistada metallist
voi sellega vordvéirsest materjalist ja need peavad olema nii korrosioonile kui ka





